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«» Svobodna anglicCtina

LEKCE 76

FRAZOVA SLOVESA

Frazova slovesa patfi k nejméné oblibenému druhu slovicek v anglictiné. Neni to snad ani tak
kvlli tomu, Ze jejich vyznam casto neodvodime z jejich dvou nebo tfi slozek (sloveso +
predlozka / pfislovce) jako spise kvali jejich mnohovyznamovosti. Pfitom

mnohovyznamovych sloves je v angli¢tiné spousta a nejsou zdaleka vSechna frazova. Dalsi
problém je vtom, Ze se nékterd mohou plést a navic se déli do rliznych skupin podle toho,
zda se spojuji s predmétem nebo ne a pokud ano, tak v jaké pozici.

My se v této lekci sezndmime s témi nejbéinéjSimi frazovymi slovesy a pokusim se zde
shrnout to nejdllezitéjsi, co o frazovych slovesech potrebujete védét. Pojdme si definovat
frazové sloveso:

Frazové sloveso = \hlavnl’ sIoveso| + \pFedIoika| / |pF|'sIovce|

Jen pomérné malo frazovych sloves obsahuje dvé predlozky nebo pfislovce, popfipadé jejich
kombinace. S témi se v této lekci ale témér nesetkdme. Zacnéme témi slovesy, ktera se uci
obvykle jako prvni a znaji je béZné i méné pokrodili studenti:

wake up [ weik 'ap] probudit se look after [ luk 'a:fta] starat se o

get up [ get 'ap] vstat goon [ gau 'on] pokracovat

Vsimnéte si, Ze u frazovych sloves davdme ve vyslovnosti pfizvuk zpravidla na druhé slovo.
Jinymi slovy, druhé slovo (predlozka / pfislovce) zazni vyraznéji nebo hlasitéji.

Wake up! Vzbud'se!

She woke up in the middle of the night.  Vzbudila se uprostred noci.

Potfebujeme-li pridat ke slovesu predmét (tj. osobu), vloZime jej mezi sloveso a predlozku:

Wake me up at seven. Vzbud ' mé v sedm.

Don‘t wake up the whole house! Nevzbud’ cely diim!
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When do you usually get up? Kdy obvykle vstavas?

We got up late today. Dnes jsme vstali pozdé.

,Starat se 0” se fekne look after (,,nefrazové sloveso” se stejnym vyznamem je take care of):

Who is looking after your dog? Kdo se ti stara o psa?
| need someone to look after the Potrebuju nékoho, kdo se postard o déti.
children.

»Pokracovat” se fekne go on anebo taky carry on:

She went on working in the garden. Pokracovala v prdci na zahradé.

Go on for another 50 metres until you  Pokracujte dalsich 50 metrd, dokud
come to the tradffic lights. nedojdete k semaforum.

Existuji i nékteré synonymni dvojice frazovych sloves:

turn on [ ta:n 'on] zapnout turn off [ ta:n 'ov] vypnout
switch on [ swic 'on] zapnout switch off [ swic 'ov] vypnout
I’ll turn the television on. Zapnu televizi.

Could you turn off your mobile phone, = Mohl byste si vypnout mobilni telefon,
please? prosim?

Turn off all

mobile phones

Nékdy se da vyznam uz odvodit z predlozky / pfislovce (up = nahoru, down = doli):

turn up [ta:n 'ap] zesilit turn down [ta:n 'daun] ztlumit

(on = na, off = z, od)

put on [put 'on] obléct si / obout take off [gau 'on] svléct si, sundat

log on/in [log 'on/'in] pfihlasit se log off/out [log 'ov/'aut] odhlasit se
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Rada frazovych sloves ma sva ,nefrazova” synonyma. Casto jsou viak méné béina
v hovorovém jazyce:
frazové béziné Cesky frazové béiné Cesky
sloveso sloveso sloveso sloveso
give back return vratit look for search hledat
speed up accelerate zrychlit goon continue pokracovat
come on hurry pospiSit si look after | take care of | staratseo
come back return vratit se take off remove sundat si

Co se muze stat pro nékoho no¢ni mirou je mnohovyznamovost frazovych sloves. Vybral

jsem pro ilustraci jeden opravdu markantni pfiklad (sloveso make up), na kterém mizete

vidét, kolik vyznam( takové sloveso mlze mit. Znovu opakuji a zdUraznuji, Ze znat vSechny

vyznamy tohoto slovesa neni vibec nutné a vétSinou je aktivné umi pouZivat pouze rodili

mluvdi (a to jesté ne vidy © Nékteré z téchto vyznam se totiz daji v pohodé Fict i obycejnym

,hefrdzovym“ slovesem.

1. vymyslet si | He made up an excuse why | Vymyslel si vymluvu, pro¢ prisel
he was late for work. pozdé do prdce.

2. | sestavit, dat | Could you make up a list of | Mohl bys ddt dohromady seznam

dohromady | all the things we need? vSech véci, které potrebujeme?

3. dorovnat, I‘ll make up the difference. Dorovnam ten rozdil.

doplatit

4. dohonit We need to make up lost | Potfebujeme dohonit ztraceny cas.
time.

5. usmiftit se, | They kissed and made up, as | Dali si pusu a usmifili se, jako

udobfit se | usual. obvykle.

6. | podlézat (jen | Have you seen the disgusting | Vidél si, jak nechutné podléza

BRITSKA way she makes up to the | $éfovi?
ANGLICTINA) | boss?

7. vynahradit | I'm sorry we can't take you | Mrzi mé, Ze té nemuZeme vzit s
with us, but | promise I'll | sebou, ale slibuju, Ze ti to nékdy
make it up to you somehow. | vynahradim.

8. tvorit (= The book is made up of a | Knihu tvoFi nékolik riznych ¢lanka.

skladat se z) | number of different articles.

9. nalicit se She takes ages to make up in | Trvd ji vécnost, neZ se rano nalici.
the mornings.
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A nakonec to nejdualezitéjsi — zkusit si frazova slovesa vloZit do vét a véty si procvicit a
natrénovat. Zaradil jsem jako obvykle na preklad véty z nejbéznéjSich konverzaénich situaci
(zadné ucebnicové fraze), které si zkuste preloZit a teprve poté ovérte s klicem. Preklad v klici
nemusi byt vidy jediné feSeni (napf. nékde nemusi byt sloveso v pfitomném Ccase
pribéhovém, ale i prostém — véty nejsou v kontextu, podobné je to s minulym a
pfedpfitomnym casem apod. Nékde uvadim lomitko pro dvé mozZnosti, nékde jsem prosté
zvolil jednu moznost).

Prelozte do anglictiny:

NaSe 1etadlo VZIELIO. s st st s
Kdy vstavate 0 VIKENAU? e ettt e st eraeranae
Vratil jsem Petrovi KNiZKU. et e e e

O déti se staraji dobre.

Zapnes radio?

Hledate néco?

Pokracuijte!

Obléknu si bilé tricko.

Odhlasil ses? (na pocitaci)

Zujte se prosim.

M zes to trochu zesilit?

Tésim se, az se zase uvidime.

Kdo se stard o jejich déti?

Déti, jdéte si umyt ruce (AM).

Sedl jsem si na Spatné misto.

To si musim zapsat.

Ztichni! Nic neslysim!

Vyzvednes$ nas z nadrazi?

Zakopl a spadl.

Zjistim, co se stalo.

MUGZeS zavolat ZPAtKY, PrOSIM? et et ee et et e et e ee e eenseeeeneeseneaeneae s
Doslo nam palivo.

Déti, vratte sel

Zemrel v roce 2011.

Zavésila a odesla.




Lekce 76 — Frazova slovesa

Spravné odpovédi:

Nase letadlo vzlétlo.

Kdy vstavate o vikendu?
Vratil jsem Petrovi knizku.
O déti se staraji dobre.
Zapnes radio?

Hledate néco?
Pokracujte!

Obléknu si bilé tricko.
Odhlasil ses? (na pocitaci)
Zujte se prosim.

Muzes to trochu zesilit?
Tésim se, aZ se zase uvidime.

Kdo se stara o jejich déti?

Déti, jdéte si umyt ruce (AM).

Sedl jsem si na Spatné misto.
To si musim zapsat.

Ztichni! Nic neslySim!
Vyzvedne$ nds z nadrazi?
Zakopl a spadl.

Zjistim, co se stalo.

MuUzes zavolat zpatky,
prosim?
Doslo nam palivo.

Déti, vratte se!
Zemfrel v roce 2011.

Zaveésila a odesla.

Our plane took off.
When do you get up at the weekend?

I gave the book back to Peter.

They look after the children well.
Will you turn on the radio?

Are you looking for something?
Go on! / Carry on!

I’ll put on the white T-shirt.
Have you logged off?

Take off your shoes, please.

Can you turn it up a bit, please?

I’m looking forward to seeing you again.

Who is looking after their children?
Children / Kids, go and wash up.

I sat down on the wrong place.

I must put it down.

Shut up! I can’t hear anything!

Will you pick us up from the station?
He stumbled and fell down.

I'll find out what happened.
Can you call back, please?

We’ve run out of fuel.
Children / Kids, come back!
He passed away in 2011.
She hanged up and left.




